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ACCORD INTERGOUVERNEMENTAL SUR LE RESEAU DU CHEMIN DE FER
TRANSASIATIQUE (AVEC ANNEXES)

JAKARTA, 12 AVRIL 2006

ADOPTION D'AMENDEMENTS A L'ANNEXE [ DE L'ACCORD

Le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de
dépositaire, communique :

Lors de sa septieme réunion, tenue a Bangkok et en ligne les 20 et 21 mai 2021, le Groupe de
travail sur le réseau du chemin de fer transasiatique a adopté des amendements a 1’annexe I de I’ Accord
intergouvernemental sur le réseau du chemin de fer transasiatique proposés par le Myanmar, le
Tadjikistan et la Turquie, conformément a I’article 8 de I’ Accord.

Le Secrétaire général attire I’attention sur les paragraphes 6 a 8 de I’article 8 de I’ Accord qui
stipulent :

6. Un amendement sera adopté par le Groupe de travail a la majorité des Parties présentes et
votantes. L’amendement tel qu’adopté sera communiqué par le secrétariat au Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies, qui le distribuera a toutes les Parties.

7. Un amendement adopté conformément au paragraphe 6 du présent article sera réputé
accepté si, dans les six (6) mois a compter de la date de la notification, moins d’un tiers des Parties
notifient au Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies leur objection audit amendement.

8. Un amendement adopté conformément au paragraphe 7 du présent article entrera en

vigueur pour toutes les Parties trois (3) mois aprés 1’expiration de la période de six (6) mois visée au
paragraphe 7 du présent article.

ek

Les textes des amendements adoptés en langues anglaise, chinoise et russe sont joints en
annexe a cette notification, et peuvent étre consultés dans 1’annexe II du rapport du Groupe de travail
sur le réseau du chemin de fer transasiatique lors de sa septiéme réunion.

Le 29 juillet 2021
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English / anglais

Amendments to annex I to the Intergovernmental Agreement on
the Trans-Asian Railway Network adopted by the Working Group

1. In annex I to the Agreement, under the entry for Myanmar, replace the
entry Mandalay — Yangon with the following:

Mandalay —>»  Lashio — [Muse (border station and break-of-gauge) — (Rueli, China)]

Gunction) Kalay — [Tamu (border station and break-of-gauge) — (Jiribam,
India)]

Bago —> Thaton (junction) —Hpa-An — Myawaddy (border station) — (Mae

(junction) Sod, Thailand)]

—» Dawei (junction) — [Htikee (border station) — (Ban Phu Nam Ron)] —
(Wang Yen, Thailand)

Yangon (maritime connection)

2. In annex I to the Agreement, under the entry for Tajikistan, replace the
entry Nau — Kanibadam with the following:

Spitamen — Istiklol

Spitamen (border station Tajikistan)

Khudjand

Kanibadam (junction) _— Isfara

v Istiklol (border station Tajikistan)

3. In annex I to the Agreement, for the remaining lines under the entry for
Tajikistan, replace the entries Pakhtaabad — Yangi Bazar and Khoshad —
Kulyab with the following:

Pakhtaabad — Vakhdat — Yavan
(Kudukli, Uzbekistan)
Pakhtaabad (border station)
Regar

Dushanbe 1

Dushanbe 1

Vakhdat

Yavan



English / anglais

Khoshad — Kulyab

(Amuzang, Uzbekistan)

Khoshad (border station)

Jaloliddin Balkhi

Khatlon (junction) —»  Yavan — Vakhdat

Kulyab

4. In annex I to the Agreement, under the entry for Turkey, replace the
entry Kapikule — Kapikoy with the following:

(Bulgaria, Europe)

Kapikule (border station)
Istanbul —*  (Marmaray Tunnel)

Eskisehir (junction) —»  Alayunt — Balikesir — Izmir (border station, maritime

connection)
Ankara

Irmak (junction) Cankiri — Karabuk — Filyos — Zonguldak (border station,

—»
maritime connection)

Kayseri

Bogazkopru (junction) , ~ Ulukisla — Konya — Afyonkarahisar — Usak — Izmir (border

station, maritime connection)
Sivas
Kalin (junction) _»  Samsun (border station, maritime connection)
Cetinkaya (junction) __,, Kars (junction) —

Canbaz (border station) — Akhalkalaki, Georgia (transfer
station and break-of-gauge)

—» Kars (junction) — Dogukapi (border station and break-of-
gauge) — (Akhuryan, Armenia)
Malatya (junction) — Toprakkale — Adana — Mersin (border

station, maritime connection)

—» Malatya (junction) — Toprakkale — Iskenderun (border station,

maritime connection)



English / anglais

—> Malatya (junction) — Narli (junction) — Islahiye (border station)
— (Syrian Arab Republic)

—» Malatya (junction) — Narli (junction) — Cobanbey (border
station) — (Syrian Arab Republic)

s Malatya (junction) — Narli (junction) — Akcakale — Nusaybin
(border station) — (Syrian Arab Republic)

Malatya (junction) —» Narli (junction) — Toprakkale (junction) — Yenice (junction) —
Ulukisla (junction) — Konya — Afyonkarahisar — Usak — [zmir

(border station, maritime connection)
Malatya (junction)
Tatvan — Van (ferry crossing)

Kapikoy (border station, Islamic Republic of Iran)

M (Razi, Islamic Republic of Iran)

5. In annex I to the Agreement, under the entry for Turkey, after the
Kapikule — Kapikoy line, add a new line Sivas — Canbaz as follows:

Sivas — Canbaz

Sivas

Cetinkaya (junction)

Kars (junction)

Canbaz (border station)

(Akhalkalaki, Georgia)




Russian / russe

Honpasku K npuinoxeHuro I k MexnpaBuTe1bCTBEHHOMY COTJIALICHUIO
no cern TpaHca3zMaTCKHMX :KeJe3HBIX J0POr, yTBep:;KiaeHHble Padoueit

rpynmnoi

1. B npunoxenun | x CornameHuto 3amenums B 4aCTH, Kacaromieiicss MbSHMEL,

onucaHue MapuipyTa JuHuM Manaanai — SIHroH cieayrouuM ONMCaHUeM:

Mannanaii — Jlamo — [Myce (nocpanuunas cmanyus u Mecmo cmvlKoeKu 0opoe ¢ pasHoul wupuroti koneu) — (XKyanu,
(yanosas Kwuraif)]
cmanyus)

—» Kamait — [Tamy (noepanuunas cmanyus u mecmo cmulKO8KU 00pO2 C pA3HOU WUPUHOU KoJeu) —
(Mxupudam, Unans)]

baro — TarxoyH (y3n06as cmanyus) —I1xaan — MbsiBanu (noepanuunas cmanyust) —Macot, Tannans)]
(y3nosas

cmanyus) Haseii (yanosas cmanyus) — [Txuku (noepanuunas cmanyusi) — (bannxynampon)] — (BaHrbeH,

—>» Taunaun)

SIHTOH (npunopmosas cmanyus)

2. B mpunoxenun I k CornameHuro 3amenums B YaCTH, Kacaromieics
TamkukucTana, onvcanue MapupyTa skenesnogopoxxknoi muauu Hay — Kanubagam

CJIETIOIIUM OTHCAHUEM:

Cnuramen — Uctukiaon

CrurameH (noepanuunas cmanyust, Tadocuxucmarn)

Xymxang

Kanubanam (y3no06aa cmanyus) _ HUcpapa

Uctuxion (noepanuunaa cmanyus, Tadscuxucmar)



Russian / russe

3. B nmpunoxenun | k CornameHuio 3ameHums B 9aCTH, Kacalomencs OIMICaHMs
MapIIpyTOB OCTAJBHBIX JKEIE3HOAOPOKHBIX JMHHUM, HAXOASIIUXCA HAa TEPPUTOPUHU
Tamxukucrtana, omumcanue Mapumpyrta Ilaxraabéan — SIuru-basap u ommcanue

MapuipyTa Xomaabl — Kyasid cnenyromyuMy onucaHusIMH:

IIaxTaadan — Baxpar — SIBan

(Kyaykmu, Y36ekucran)
[MaxTaaban (noepanuynas cmanyus)
Perap

Jymranoe 11

Hyman6e 1

Baxnar

SIBan
Xomaasl — Kyasno
(Amys3anr, Y30eknucTan)
Xomanel (nocpanuunas cmanyus,)
Jxanonuanua bamxu
XatnoH (y3noeas cmanyus) —  SIBan — Baxgar

Kymns16




Russian / russe

4. B npunoxennn | x CornameHuto 3ameHums B 4acTH, Kacaromeics Typrum,
ONMCaHKe MaplIpyTa )keje3HonopoxxkHor muHun Kanukyae — Kanukoii cnenyommum

OIIMCAaHUEM:

(boarapus, EBpona)

Kansikyne (noepanuunas cmarnyus)

Crambyn — (Tonnens «Mapmapait)

Ockunrexup (y3108as cmanyus) —» AunaroHT — bansikecup — M3mup (noepanuunas cmarnyus, npunopmogas
CManyust)

AHkapa

Upwmaxk (y3no6as cmanyust) — Yankeipsl — Kapabrok — @uipoc — 30HTYNAAK (no2panuyHas cmayus,

npUNOpmMosas cmanyus)

Kaiicepu

Boraskonpy (yv3rno6asn cmanyus) —*> Vuykermuta — Kosbst — Apronkapaxucap — Ymak — I3smup (noepanuunas
CMaHyust, NPUNOPmMOEas CMAaHyust)

Cunac

Kanmu (y3r06aa cmanyus) — CamcyH (noepanuunas cmanyus, npUnoOpmosas CIaHyusl)

UYerunkas (ys3noeas cmanyus) —> Kapc (yz106aa cmanyus) —

Hxan6a3 (noepanuunas cmanyus) — Axankamaku, [ py3ust
(nepedamounas cmanyust u Mecmo CmMbIKOGKU 00OPO2 C PA3HOU

WUPUHOT KOJleU)

> Kapc (y3108aa cmanyus) — Jorykansl (noepanuunas cmanyus u
MeCcmo CMbIKOSKU 00PO2 € paA3HOU wupurol koieu) — (AXypsH,
Apmenns)

— Maunatss (y3106as cmanyust) — Tonpakkane — Anana — Mepcua
(noepanuunas cmanyust, NPUROPMOBAs, CHAHYUS)

> Manatss (y3106as cmanyusi) — Tonpakkaie — ckernepyH (noepanuynas
CMaHyust, RPUROPMOBAst CIMAHYUSL)

— Manartss (y3106asa cmanyus) — Hapmst (y3ro06as cmanyus) — Vcnaxue

(noepanuunas cmanyus) — (Cuputickaa Apabckas Pecnybnuka)



Russian / russe

- Manatss (y3n06as cmanyust) — Hapast (y3r06as cmanyust) — Yobanoei

(noepanuunas cmanyus) — (Cupuiickan Apabckas Pecnybauka)

- Manartss (y3106as cmanyus) — Hapisl (y3106as cmanyus) —Axdakane —
Hycaitboun (noepanuunas cmanyus) — (Cupuiickan Apabckas
Pecnybauka)

.

Manartss (y3108as8 cmanyust) Hapmer (y3n06as cmanyus) — Tonpakkane (ysnoeaa cmanyus) — EHumpKke
(y3nosasa cmanyus) — Yyxsimma (y3ioeas cmanyust) — KoHbs —
Adrponkapaxucap — Ymak — U3mup (nocpanuunas cmanyus,

NPUNOPmMOBas CMAaHyus)
Maanatea (y3106aa cmanyus)
TarBan — Ban (napomnas nepenpasa)
Kanpikéii (morparnyunas cranmus, rparumna ¢ Mcramckoi Peciybnukoit pan)

(Pa3n, Mcmamckas Pecrry6nuka Mpan)

5. B mpunoxennn 1 x Cornamenuto 100aBUTh B YacT, Kacaromieiics Typimu,
W3JI0KEHHOM MOCJIE ONMCAaHWs MaplIpyTa >KeJe3HOAopokHOW juHuu Kamnbikyne —
Kanbikéii, onucanue Mapuipyra HoBoi jnuHMHM CuBac — JlzkaH0a3, KaKk H3JI0KEHO

HWXKC!

CuBac — /I:xxan6a3s

Cusac

YeruHkas (y3106as cmanyus)
Kapc (yznoeas cmanyusi)
Jxxan0a3 (noepanuunas cmanyust)

(Axankanaku, I'py3us)
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